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REPLACING THE BATTERY

Turn the top and bottom halves in opposite directions to open the water alarm. Remove the old battery, and
replace it with a new CR-2450 battery. Please check to make sure the polarity is correct. Put the top and
bottom halves of the water alarm together again, and turn them in opposite directions to close it.

DISPOSAL
Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment) (Applicable in the European
Union and other European countries with separate collection systems).
This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed
ﬁ with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from
mmmm  other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their
local government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe
recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

* Always throw empty batteries into the
battery recycling bin.

*If the battery is built-in inside the product, open the product
and remove the battery.

MAINTENANCE
The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when
you open the appliance. Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a
brush. Prior to cleaning, remove the devices from all voltage sources. Do not use any
carboxylic cleaning agents or petrol, alcohol or similar. These damage the surfaces of the
devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and explosive. Do not use any sharp edged
tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning. Warning: Protect the battery against fire, too
much heat and sunshine

GENERAL SAFETY

*  Clean with a clean, dry cloth or brush, use no solvents or abrasives.Avoid dampness on all
electrical components.

Keep all parts out of the reach of children.

Avoid a wet, very cold or warm environment; this may damage electronic circuit boards.
Avoid dropping or shocks; this may damage the electronic circuits.

Repairs or opening of this item may only be done by an authorized repairer.

Wireless systems can cause interference for cordless phones, microwave ovens and other
wireless devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 3m away from
the devices during installation and operation.

Keep batteries out of the reach of children. Don't swallow the batteries.

When a cell or battery is swallowed, call a physician immediately.

. For indoor use only
. Please read manual before use, and store it carefully
for future use and maintenance

{1

N

‘ FWA-18210_FWA-1821_IM.indd 1

-

~

AUSWECHSELN DER BATTERIE

Drehen Sie die obere und untere Hélfte in die jeweils entgegengesetzte Richtung, um den Wasseralarm zu
6ffnen. Entnehmen Sie die gebrauchte Batterie und ersetzen Sie sie durch eine neue CR2450-Batterie. Bitte
stellen Sie sicher, dass die Polaritat korrekt ist. Setzen Sie die obere und untere Halfte des Wasseralarms
wieder zusammen und drehen Sie sie in entgegengesetzter Richtung, um sie zu schliefen.

ENTSORGUNG
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und Elektronik-Altgerate) (in der Européischen Union und
anderen europaischen Landern mit getrennten Sammelsystemen).
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder in den Produktunterlagen gibt an, dass das
ﬂ Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden sollte.
Wir méchten Sie daher bitten, es von anderen Arten von Abféllen zu trennen und
BN erantwortungsbewusst zu entsorgen, um uns bei der Ressourcenschonung und beim
Umweltschutz zu unterstiitzen. Private Nutzer sollten sich entweder an den Handler wenden, bei dem sie
das Produkt gekauft haben, oder die zustandigen Behdrden kontaktieren, um genauer zu erfahren, wo
und wie sie das Gerét auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an

ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Kaufvertrages priifen. Dieses Produkt sollte nicht mit
anderem Gewerbeabfall entsorgt werden.

hi¢

*Werfen Sie leere Batterien in den speziell fiir Batterien
vorgesehenen Recycling-Behélter.

*Wenn die Batterie in das Produkt eingebaut ist, 6ffnen Sie das Produkt
und nehmen Sie die Batterie heraus.

WARTUNG

Die Geréte sind wartungsfrei und sollten daher nicht gedffnet werden. Wenn Sie das

Gerat 6ffnen, erlischt die Garantie. Reinigen Sie nur das AuRere des Gerats mit einem

weichen, trockenen Tuch oder einer Birste. Trennen Sie das Gerét vor dem Reinigen
von allen Spannungsquellen. Verwenden Sie keine Carbonreinigungsmittel oder Benzin,
Alkohol oder ahnliches. Diese Mittel beschadigen die Oberflache der Geréte. AuBerdem sind die Dampfe
gesundheitsschadlich und explosiv. Verwenden Sie keine scharfkantigen Werkzeuge, Schraubendreher,
Metallbiirsten oder ahnliches fiir die Reinigung. Achtung: Schiitzen Sie die Batterie vor Feuer, zu viel Hitze
und Sonnenschein.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Reinigen Sie das Produkt mit einem sauberen, trockenen Tuch oder einer Biirste, verwenden Sie keine
Losungsmittel oder Scheuermittel. Vermeiden Sie Feuchtigkeit auf allen elektrischen Komponenten.
Bewahren Sie alle Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Vermeiden Sie eine nasse, sehr kalte oder sehr warme Umgebung; dies kann die elektronischen
Schaltungen beschadigen.

Vermeiden Sie Fallenlassen oder StoRe; dies kann die elektronischen Schaltkreise beschadigen.
Dieses Produkt darf nur von einer zugelassenen Werkstatt repariert oder gedffnet werden.

Kabellose Systeme kénnen Stérungen bei kabellosen Telefonen, Mikrowellengeréten oder anderen
kabellosen Gerate verursachen, die im Bereich von 2,4 GHz betrieben werden. Halten Sie das System
MINDESTENS 3 Meter von den Geréaten entfernt, wenn sie es installieren oder benutzen.

Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die Batterien nicht verschlucken.
Wenn eine Zelle oder Batterie verschluckt wird, sofort einen Arzt konsultieren.
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- Nur fiir den Innenbereich.

: Bitte lesen Sie vor diese Anleitung vor dem Gebrauch und
bewahren Sie sie sorgfltig auf fir die zukiinftige Verwendung
und Wartung.

WYMIANA BATERII

Obroé¢ gorna i dolng potowe w przeciwnych kierunkach, aby otworzy¢ alarm wody. Wyjmij starg baterig
i zastap ja nowa baterig CR2450. Sprawdz, czy polaryzacja jest prawidtowa. Zt6z razem gérna i dolng,
potowe alarmu wody i przekre¢ je w przeciwnych kierunkach, aby je zamknac.

UTYLIZACJA
Prawidtowa utylizacja tego produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) (ma zastosowanie w Unii
Europejskiej i innych krajach europejskich z osobnym systemem zbiorki odpadéw).
To oznakowanie, umieszczone na produkcie lub w jego dokumentacji, wskazuje, ze produkt
nie powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi pod koniec okresu eksploatacii.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko lub zdrowie ludzkie w wyniku niekont
EEEE  jowanego usuwania odpadéw, przedmiot nalezy oddzielié od odpadéw innych rodzajow, a
nastepnie przetworzy¢ w odpowiedzialny sposéb w zwiazku z ponownym zréwnowazonym wykorzystaniem
zasobdw materialnych. Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego dokonali
zakupu, lub placowka samorzadowa w celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat tego, gdzie i jak
mozna odda¢ przedmiot do przetworzenia w sposob bezpieczny dla $rodowiska. Uzytkownicy biznesowi po-
winni skontaktowa¢ sie ze swoim dostawca i zapoznac sie z 0gélnymi warunkami umowy zakupu. Produktu
nie nalezy miesza¢ z innymi odpadami handlowymi przeznaczonymi do utylizacji.

*Wytadowane baterie wyrzuca¢ do pojemnika na baterie do recyklingu.
* Jesli bateria jest wbudowana wewnatrz produktu, otworzy¢
urzadzenie i wyja¢ baterie.

KONSERWACJA
Urzadzenia nie wymagaja konserwacji, dlatego nie nalezy ich nigdy otwierac. Otwarcie
urzadzenia powoduje utrate gwarancji. Urzadzenia mozna jedynie czysci¢ miekka, suchg
szmatka lub szczotka, Przed czyszczeniem odtaczy¢ urzadzenia od wszelkich zrodet napie
cia. Nie uzywac karboksylowych $rodkow czyszczacych, benzyny, alkoholu itp. Powodujg
one uszkodzenie powierzchni urzadzen. Oprécz tego ich opary sa niebezpieczne dla zdrowia i majg,
wiasciwosci wybuchowe. Do czyszczenia nie uzywac ostrych narzedzi, Srubokretow, szczotek metalowych
itp. Uwaga: Baterie nalezy zabezpieczy¢ przed ogniem, nadmiernym cieptem i $wiattem stonecznym.

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

* Czysci¢ czysta, suchg szmatka lub szczotka i nie uzywac rozpuszczalnikéw ani materiatéw $ciernych.
Unika¢ wilgoci na wszystkich elementach elektrycznych.

Przechowywa¢ wszystkie czg$ci w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unika¢ mokrego, bardzo zimnego lub cieptego $rodowiska; moze ono spowodowa¢ uszkodzenie
podzespotow elektronicznych.

Unika¢ upuszczenia i uderzenia; moze ono spowodowac uszkodzenie obwodéw elektronicznych.
Przedmiot moze naprawia¢ lub otwiera¢ tylko autoryzowany serwis.

Systemy bezprzewodowe moga powodowac zaktdcenia w telefonach bezprzewodowych, kuchenkach
mikrofalowych i innych urzadzeniach bezprzewodowych dziatajace w zakresie 2.4 GHz. Podczas
instalacji i eksploatacji zachowa¢ MINIMALNY dystans 3 m pomiedzy systemem a urzadzeniami.
Przechowywa¢ baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie potyka¢ baterii. W przypadku potknigciu
ogniwa lub baterii nalezy natychmiast powiadomi¢ lekarza.

(13

. Tylko do uzytku wewnetrznego

. Prosze przeczytac te instrukcje przed uzyciem
i nalezy ja przechowywac w bezpiecznym miejscu
dowykorzystania w przysztosci i konserwacji
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DE BATTERIJ VERVANGEN CHANGER LA PILE SUSTITUCION DE LA PILA
Draai de bovenste en onderste helft in tegengestelde richting om het wateralarm te openen. Verwijder Faites tourner les parties inférieure et supérieure dans le sens inverse pour ouvrir 'alarme de présence Gire la parte superior e inferior en direcciones opuestas para abrir la alarma de agua. Retire la pila gastada
de oude batterij en vervang deze door een nieuwe CR-2450-batterij. Controleer of de polariteit correct is. d'eau. Retirez la pile usagée, et remplacez-la par une nouvelle pile CR-2450. Veuillez veiller a ce que la y coloque una pila CR-2450 nueva. Compruebe que la polaridad sea correcta. Vuelva a juntar las dos
Plaats de bovenste en onderste helften van het wateralarm weer op elkaar en draai ze in tegenovergestelde polarité soit correcte. Assemblez a nouveau les parties inférieure et supérieure de I'alarme de présence partes de la alarma de agua y girelas en direcciones opuestas para cerrarla.
richting om ze te sluiten. d'eau, et faites-les tourner dans le sens inverse pour la fermer.
VERWIJDERING _ , MISE AU REBUT ELIMINACION
Juiste afvalverwerking van dit product (Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur - AEEA) (Van Mise au rebut correcte de ce produit (Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques) (Applicable Eliminacion correcta de este producto (Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos) (Aplicable a la
toepassing in de Europese Unie en andere Europese landen met aparte inzamelsystemen). dans I'Union Européenne et dans d'autres pays européens bénéficiant de systémes de collecte séparée). Unién Europea y a otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva)
Deze markering op het product of in begeleidende teksten duidt aan dat het product Ce marquage présent sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre Este marcado que aparece en el producto o en su documentacion, indica que no debe
niet mag worden weggegooid met ander huishoudelijk afval wanneer het product niet ﬁ mis au rebut avec les déchets ménagers 2 la fin de son cycle de vie utile. Pour éviter toute eliminarse junto con otros residuos domésticos al final de su vida ttil. Para evitar posibles
meer bruikbaar is. Voorkom mogelijke milieuschade of gevaar voor de menselijke gezond atteinte & I'environnement et & la santé humaine suite & une mise au rebut sans controle, dafios al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacion no controlada
. heid als gevolg van ong"ereguleerde afdgnklng van afval, scheid dit gfval van anfiefe typen mmmm  veuillez séparer cet article des autres types de déchet pour le recycler de maniére BN e residuos, separe este producto de otros tipos de residuos y reciclelo de forma res-
afval en recycle het op verantwoorde wijze ter bevordering van duurzaam hergebruik van materiaal en responsable afin de promouvoir un usage durable des ressources matérielles. Les utilisateurs domestiques ponsable para fomentar la reutilizacion sostenible de recursos materiales. Los usuarios domésticos deben
grondstoffen. Mensen die huishoudelijk gebruik hebben gemaakt van het product moeten contact opnemen devraient contacter soit le détaillant chez qui ils ont acheté le produit, soit les autorités publiques locales contactar con el establecimiento donde compraron el producto o con las autoridades municipales para
met de detailist waar i dit product hebben gekocht, of met de lokale overheidsinstantie, voor nadere ge- pour savoir oli et comment apporter cet article pour son recyclage écologique en toute sécurité. Les utilisa- informarse sobre como y dénde pueden llevar este articulo para un reciclaje seguro para el medio ambien-
gevens over waar en hoe z dit artikel voor milieuveilige recycling kunnen aanbieden. Zakelijke gebruikers teurs professionnels devraient contacter leur fournisseur et vérifier les conditions générales de leur contrat te. Los usuarios comerciales deben contactar con su proveedor y consultar los términos y condiciones del
moeten contact opnemen met hun leverancier en de voorwaarden en condities van het aan koopcontract d'achat. Ce produit ne devrait pas étre mélangé avec dautres déchets commerciaux pour sa mise au rebut. contrato de compra. Este producto no debe mezclarse con otros residuos comerciales para su eliminacion.
doornemen. Dit product mag niet worden vermengd en weggegooid met ander commercieel afval. ) ) o i .
) . L X . * Jetez toujours les batteries et piles vides dans un conteneur de *Las baterias gastadas siempre deben desecharse en el contenedor
*Gooi lege bflfteruen altijd |nvd.e ton voor recycling van batterijen. . recyclage spécifique & cet effet. de reciclaje de baterias.
;lrzi(tje batterijin het product is ingebouwd, open het product dan en haal de batterj *Si la batterie est intégrée dans le produit, ouvrez le produit et retirez la batterie. *Sila bateria esté integrada dentro del producto, abralo y saque la bateria.
ENTRETIEN MANTENIMIENTO
ONDERHOUD N . i Les dispositifs ne nécessitent aucune maintenance. Abstenez-vous donc de les ouvrir. Los dispositivos no requieren mantenimiento de modo que no deben abrirse. La garantia
De apparaten zijn onderhoudsvrij, dus maak ze nooit open. Wanneer u het apparaat La garantie est annulée si vous ouvrez I'appareil. Nettoyez uniquement l'extérieur des quedara invalidada si abre el aparato. Limpie Gnicamente la parte exterior de los dispo
openmaakt, komt de garantie te vervallen. Reinig uitsluitend de buitenzijde van de appara dispositifs avec une brosse ou un chiffon doux et sec. Avant le nettoyage, déconnectez les sitivos con un pafio suave y seco o un cepillo. Antes de la limpieza, desenchufe los disposi
ten met een zachte, vochtige doek of een borstel. Mazak altid toestellen pas schoon nadat u dispositifs de toute source de tension. N'utilisez aucun détergent carboxylique, ni de 'essen- tivos de toda fuente de tension. No utilice productos de limpieza carboxilicos, ni tampoco
, de aansluiting op een spanningsbron hebt verbroken. Gebruik geen schoonmaakmiddelen ce, de I'alcool ou un produit similaire. lis endommagent les surfaces des dispositifs. En outre, les vapeurs gasolina, alcohol o similar. Estos productos pueden dafiar las superficies de los dispositivos. Ademas, los
die carbonzuur bevatten, gebruik geen benzine, alcohol of dergelijke. Deze beschadigen de opperviakken sont nocives pour votre santé et explosives. N'utilisez aucun outils aux bords acérés, tournevis, brosse vapores son peligrosos para su salud y explosivos. No utilice herramientas con bordes afilados, destor-
van de apparaten. Bovendien zijn de dampen schadelijk voor uw gezondheid en brandbaar. Gebruik geen métallique ou similaire pour le nettoyage. Avertissement : Protégez la batterie contre le feu, une chaleur nilladores, cepillos metalicos o similares para la limpieza. Advertencia: Proteja la pila/bateria del fuego,
gereedschap met scherpe randen, schroevendraaiers, staalborstels of dergelijke voor het schoonmaken. excessive et la lumiére du soleil. demasiado calor o luz solar.
Waarschuwing: Bescherm de batterij tegen vuur, te grote hitte en zonneschijn. , L, L
SECURITE GENERALE SEGURIDAD GENERAL
ALGEMENE VEILIGHEID ) ) * Nettoyez avec une brosse ou un chiffon propre et sec. N'utilisez pas de solvant, ni d’abrasif. Evitez * Limpie con un pafio suave y seco o un cepillo; no utilice disolventes ni abrasivos. Evite la humedad en
Maak het apparaat schoon met een schone, droge doek of borstel, gebruik geen oplosmiddelen of d'humidifier les composants électriques. todos los componentes eléctricos.
schuurmiddelen. Laat elektrische componenten niet vochtig worden. * Maintenez toutes les piéces hors de portée des enfants. * Mantenga todas las piezas fuera del alcance de los nifios.
" Houd alle onderdelen buiten bereik van kinderen. ) ) ) * Bvitez les environnements humides, trés froids ou chauds qui risquent d’'endommager les cartes de * Evite un ambiente himedo, muy frio o caliente;esto puede dafiar las placas de circuitos electronicos.
" Houd het apparaat weg uit een vochtige, zeer koude of warme omgeving;De elektronische printplaten circuits électroniques. * Evite las caidas o golpes ya que pueden dafiar los circuitos electronicos.
zouden beschadigd kunnen raken. ) , ) ) * Evitez chutes et chocs qui risquent d'endommager les circuits électroniques. * Las reparaciones o la apertura de este articulo (inicamente puede llevarlas a cabo un reparador
*  Laat het apparaat niet vallen en stoot het niet; de elektronische printplaten zouden beschadigd kunnen * Toute ouverture ou réparation de cet article est possible uniquement par un réparateur agréé. autorizado.
ra.ken.. *  Les systémes sans fil peuvent causer des interférences pour les téléphones sans fil, fours microondes *  Los sistemas inalambricos pueden producir interferencias en teléfonos inalambricos, hornos microon
" Ditartikel mag alleen worden opengemaakt door en worden gerepareerd door een erkendereparateur. et autres dispositifs sans fil actifs dans la plage 2,4GHz. Maintenez le systéme & AU MOINS 3m de ces das y otros dispositivos inalambricos que funcionen en la banda de 2,4 GHz. Mantenga el sistema AL
" Draadloze systemen kunnen draadloze telefoons, magnetrons of andere draadloze apparaten storen, dispositifs durant l'nstallation et I'utilisation. MENOS A 3 m de distancia de los dispositivos durante la instalacion yel funcionamiento.
die binnen het bereik van 2,4GHz werken. Houd het systeem op TEN MINSTE 3 m afstand van de * Maintenez les batteries et piles hors de portée des enfants. N'avalez pas les piles. Si une pile est * Mantenga las pilas/baterias fuera del alcance de los nifios. Las pilas/baterias no deben ingerirse. Si
apparaten tiidens installatie en bedri. ! o o avalée, faites immédiatement appel 4 un médecin. alguien ingiere una bateria o pila, llame inmediatamente a un médico.
* Houd batterijen buiten bereik van kinderen. Slik de batterijen niet in. Raadpleeg onmiddellijk een arts
wanneer een knoopcel of batterij is ingeslikt.
. Alleen voor gebruik binnenshuis . Pour une utilisation en intérieur . Para uso en interiores
ﬂ [:E] . Lees handleiding voor gebruik, en bewaar deze dan ﬂ Uﬂ : Veuillez lire le manuel avant toute utilisation et conservez ﬂ [jz] : Por favor, lea el manual antes de usar y mantenerlo
zorgvuldig voor toekomstig gebruik en onderhoud le soigneusement pour I'utilisation et la maintenance ultérieures. seguro para su uso y mantenimiento posterior.
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Remove plastic before first use:
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BYTA BATTERIET

Vrid 6vre och nedre halvan i motsatt riktning for att dppna vattenlarmet. Ta bort det gamla batteriet och byt
det till en nytt CR-2450 batteri. Se till att polariteten ar korrekt. Fér samman den 6vre och nedre halvan igen
pa vattenlarmet och vrid dem i motsatt riktning for att sténga dem.

AVFALLSHANTERING
Korrekt avfallshantering for denna produkt (Avfall elektrisk & elektronisk utrustning) (Géller for
Europeiska Unionen och andra europeiska lander med separata insamlingssystem).
Denna markering visad pa produkten eller dess litteratur anger att den inte bor slangas med
annat hushallsavfall vid slutet av dess livslangd. For att forhindra mojlig skada pa miljén eller
ménniskors halsa fran kontrollerad avfallshantering, vanligen sortera denna fran andra
B {yper av avall och tervinn den ansvarsfullt for att frémja en hallbar ateranvéandning av
materiella resurser. Hushallsanvandare bor kontakta den aterforsaljare som salt produkten eller sin kommun
for vidare information om var och hur de kan Idmna in produkten for miljosaker atervinning. Féretagsanvén-
dare bor kontakta sin leverantdr och kontrollera villkoren i kopkontraktet . Denna produkt far inte blandas
med annat kommersiellt avfall.

* Kasta alltid tomma batterier i batteriatervinningen.
* Om batteriet ar inbyggt i produkten, 6ppna produkten och ta ur batteriet.

UNDERHALL
Enheterna ar underhallsfria , s ppna dem aldrig. Garantin blir ogiltig nar du Gppnar
apparaten. Rengdr endast utsidan av enheterna med en mjuk, torr trasa eller en borste.
Fore rengéring, ta bort enheterna fran alla spanningskallor. Anvand inte rengdringsmedel
med karboxylsyra eller bensin, alkohol eller liknande. Dessa skadar enheternas ytor. Dessu-
tom &r angorna farliga for din hélsa och &r explosiva. Anvand inte vassa verktyg, skruvmejslar, metallborstar
eller liknande for rengdring. Varning: Skydda batteriet mot brand, alltfor mycket varme och solsken.

ALLMAN SAKERHET

* Rengdr med en ren, torr trasa eller borste, anvénd inga I6sningsmedel eller slipmedel.
Undvik fukt pa alla elektriska komponenter.

Hall alla delar utom rackhall for barn.

Undvik vat, mycket kall eller varm milj6; detta kan skada de elektroniska kretsarna.

Undvik fall eller slag; detta kan skada de elektroniska kretsarna.

Reparationer eller 6ppnandet av detta féremal far endast utforas av en auktoriserad reparator.
Tradlésa system kan orsaka stérningar for tradlosa telefoner, mikrovagsugnar och andra
tradlosa enheter som ar verksamma i 2,4 GHz-intervallet. Hall systemet MINST 3 meter bort
fran enheterna under installation och drift.

Hall batterier utom rackhall for barn. Svélj inte batterierna. Om en cell eller batteri svaljs,
kontakta lakare omedelbart.

: Endast for inomhusbruk.
: Las bruksanvisningen fore anvéndning och spar den for framtida
anvandning samt underhall.
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SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Ruotare la meta superiore e inferiore in direzioni opposte per aprire I'allarme dell'acqua. Rimuovere la vec-
chia batteria e sostituirla con una nuova batteria CR-2450. Controllare che la polarita sia corretta. Riposizio-
nare le meta superiore e inferiore dell’allarme dell'acqua e ruotarle in direzioni opposte per chiuderlo.

EIIMINACION
Eliminacion correcta de este producto (Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos) (Aplicable a
la Unién Europea y a otros paises europeos con si de gida selectiva)

)
Este marcado que aparece en el producto o en su documentacion, indica que no debe eliminarse
junto con otros residuos domésticos al final de su vida Util. Para evitar posibles dafios al medio
ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacion no controlada de residuos, separe
este producto de otros tipos de residuos y reciclelo de forma responsable para fomentar la reutili-
zacion sostenible de recursos materiales. Los usuarios domésticos deben contactar con el

establecimiento donde compraron el producto o con las autoridades municipales para informarse sobre

como y donde pueden llevar este articulo para un reciclaje seguro para el medio ambiente. Los usuarios
comerciales deben contactar con su proveedor y consultar los términos y condiciones del contrato de
compra. Este producto no debe mezclarse con otros residuos comerciales para su eliminacion.

* Las baterias gastadas siempre deben desecharse en el contenedor de reciclaje
de baterias.
* Si la bateria esta integrada dentro del producto, abralo y saque la bateria.

MANTENIMIENTO
Los dispositivos no requieren mantenimiento de modo que no deben abrirse. La garantia
quedaré invalidada si abre el aparato. Limpie Unicamente la parte exterior de los dispo
sitivos con un pafio suave y seco o un cepillo. Antes de la limpieza, desenchufe los
dispositivos de toda fuente de tension. No utilice productos de limpieza carboxilicos, ni
tampoco gasolina, alcohol o similar. Estos productos pueden dafiar las superficies de los dispositivos.
Ademas, los vapores son peligrosos para su salud y explosivos. No utilice herramientas con bordes
afilados, destornilladores, cepillos metalicos o similares para la limpieza. Advertencia: Proteja la pila/bateria
del fuego, demasiado calor o luz solar.

SEGURIDAD GENERAL

*  Limpie con un pafio suave y seco o un cepillo; no utilice disolventes ni abrasivos.

Evite la humedad en todos los componentes eléctricos.

Mantenga todas las piezas fuera del alcance de los nifios.

Evite un ambiente himedo, muy frio o caliente;esto puede dafiar las placas de circuitos electronicos.

*  Evite las caidas o golpes ya que pueden dafiar los circuitos electronicos.

Las reparaciones o la apertura de este articulo Unicamente puede llevarlas a cabo un reparador

autorizado.

* Los sistemas inalambricos pueden producir interferencias en teléfonos inalambricos, hornos
microondas y otros dispositivos inalambricos que funcionen en la banda de 2,4 GHz. Mantenga el
sistema AL MENOS A 3 m de distancia de los dispositivos durante la instalacion y el funcionamiento.

* Mantenga las pilas/baterias fuera del alcance de los nifios. Las pilas/baterias no deben ingerirse.

Si alguien ingiere una bateria o pila, llame inmediatamente a un médico.

: Solo per uso al coperto.
: Leggere il manuale prima dell'uso e conservarlo accuratamente
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per usi futuri e interventi di manutenzione.
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PILI DEGISTIRME

Su alarmini agmak igin Ust ve alt yarimlari zit yonlerde cevirin. Eski pili gikarin ve yeni bir CR-2450 pili ile
degistirin. Litfen kutuplarin dogru oldugundan emin olun. Su alarminin Ust ve alt yarisini tekrar birlestirin ve
kapatmak iin ters yonde gevirin.

ATMA
Bu Uriiniin Dogru Sekilde Atilmasi (Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)
(Ayri toplama sistemlerine sahip Avrupa Birligi ve diger Avrupa iilkelerinde gegerlidir)
Bu rlin {izerinde veya ilgili belgelerinde bulunan bu isaret, kullanim 6mrii sonunda diger ev ati-
Ek\anyla birlikte atiimamasi gerektigini belirtmektedir. Atiklarin kontrolsiiz olarak imha edilmesinin
cevre ve insan sagligi izerindeki zararli etkisini 6nlemek icin, diger atik tirlerinden ayirin ve
B 51zeme kaynaklarinin siirdirilebilir sekilde yeniden kullanilabilmesi igin sorumlu bir sekilde
geri doniistiirilmesini saglayin. Ev kullanicilar, bu tiriinin gevreye zarar vermeden giivenli geri dnisiimi
icin nereye ve nasil gottirmeleri gerektigi ile ilgili ayrintilar igin, bu triinii satin aldiklari bayi veya yerel resmi
makamlara bagvurmalidir. Ticari kullanicilar tedarikgileri ile irtibat kurarak, satin alma sozlesmesinin htikim
ve kosullarini kontrol etmelidir. Bu diriin atilirken diger ticari atiklarla karistiriimamalidir.

* Bos pilleri her zaman pil geri doniigiim kutusuna atin.
* Eger pil Uriiniin iginde yerlesik ise iiriinii agin ve pili gikarin.

BAKIM
Cihazlar bakim gerektirmemektedir bu nedenle asla agmayin. Cihazi agtiginizda garanti
gegersiz hale gelir. Sadece yumusak, kuru bir bez veya firca ile cihazlarin disini temizleyin.
Temizlemeden once, cihazlari tim gerilim kaynaklarindan gikarin. Herhangi bir karboksilik
temizlik maddesi veya benzin, alkol veya benzeri madde kullanmayin. Bunlar cihazlarin
ylizeylerine zarar verir. Ayrica, buharlar saghiginiz igin tehlikeli ve patlayicidir. Temizlik icin herhangi bir
keskin kenarli alet, tornavida, metal firga veya benzeri alet kullanmayin. Uyari: Pili, ates, cok fazla i1si ve
giines Is1gina kars koruyun.

GENEL GUVENLIK

Temiz, kuru bir bez veya firga ile temizleyin, solvent veya asindirici maddeler kullanmayin. Tim

elektrikli bilegenleri nemden koruyun.

Tiim parcalari gocuklarin ulasamayacag bir yerde muhafaza edin.

* Islak, cok soguk veya sicak bir ortamdan kaginin; bunlar elektronik devre kartlarina zarar
verebilir.

*  Dustirme veya darbeden kaginin; bunlar elektronik devrelere zarar verebilir.

* Tamirat veya bu Urliniin agilmasi islemleri sadece yetkili servis tarafindan yapilabilir.

*  Kablosuz sistemler; telsiz telefonlar, mikrodalga firinlar ve 2.4GHz araliginda calisan diger ka
blosuz cihazlar igin etkilesime neden olabilir. Sistemi kurulum ve kullanim sirasinda cihazlar
dan EN AZ 3m uzakta tutun.

* Pilleri gocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza edin. Pilleri yutmayin. Bir batarya veya pil
yutulmas! durumunda derhal bir hekime bagvurunuz.
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: Yalnizca i mekanda kullanim igin.
: Lutfen kullanmadan once kilavuzu okuyun ve gelecekte kullanim ve bakim igin
dikkatli bir sekilde saklayin. /
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CUSTOMER SERVICE

Remove plastic before first use:

°
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SUBSTITUIR A PILHA

Rode as metades superior e inferior em diregdes opostas para abrir 0 alarme de 4gua. Remova a pilha
usada e substitua-a por uma pilha CR-2450 nova. Certifique-se de que a polaridade esta correta. Junte
novamente as metades superior e inferior do alarme de 4gua e rode-as em diregdes opostas para o fechar.

ELIMINACAO
Eliminagao correta deste produto (Residuos de Equipamento Elétrico e Eletronico)
(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistema de recolha separados).
Esta marca apresentada no produto ou na respetiva literatura, indica que néo deve
E ser eliminado juntamente com o lixo doméstico normal, quando atingir o fim da vida
(til. Para prevenir possiveis efeitos nocivos para o ambiente ou satide humana resultante
| da eliminagéo descontrolada de residuos, por favor separe este de outros tipos de lixo e
recicle-o responsavelmente para promover a reutilizagéo sustentavel de recursos materiais. Os utilizadores
domésticos devem contactar o revendedor onde adquiriram este produto, ou a administragao local, para
obter detalhes sobre o local e a forma onde devem depositar este item para uma reciclagem ambientalmen-
te segura. Os utilizadores comerciais devem contactar os respetivos fornecedores e consultar os termos e

condi¢es do contrato de aquisicao. Este produto ndo deve ser misturado com outros residuos comerciais
para eliminagéo.

* Coloque sempre as pilh ias usadas no respeti para
* Se a bateria estiver incorporada no produto, abra o produto e retire a bateria.

MANUTENGAO
Os dispositivos ndo requerem manutengéo, pelo que nunca os abra. A garantia torna-se
invélida se abrir o aparelho. Limpe apenas o exterior dos dispositivos com um pano seco e
macio ou uma escova. Antes de limpar, desligue os dispositivos das fontes de tenséo.
Nao utilize agentes de limpeza carboxilicos, gasolina, alcool ou outros produtos idénticos.
Estes produtos danificam as superficies dos dispositivos. Além disso, os vapores sdo perigosos para a
sua saude, e s@o explosivos. N&o utilize ferramentas com extremidades fiadas, aparafusadoras, escovas
metalicas ou outros itens idénticos para limpeza. Adverténcia: Proteja as pilhas/baterias contra incéndio,
demasiado calor e luz solar direta.

SEGURANCA GERAL

* Limpe com um pano seco e limpo ou uma escova, sem utilizar solventes ou produtos abrasivos.
Evite humidade nos componentes elétricos.

* Mantenha todas as pegas longe do alcance das criangas.

* Evite um ambiente himido, excessivamente quente ou frio; isto podera danificar as placas eletronicas.

* Evite quedas ou choques; isto podera danificar os circuitos eletrénicos.

*  As reparages ou abertura deste item apenas poderéo ser realizadas por um representante de
assisténcia autorizado.

* Os sistemas sem fios podem causar interferéncias em telefones sem fios, micro-ondas e outros
dispositivos sem fios a funcionar numa gama de 2,4 GHz. Mantenha o sistema a uma distancia de,
PELO MENOS, 3 m de dispositivos durante a instalagéo e funcionamento.

* Mantenha as baterias/pilhas fora do alcance das criangas. N&o engula as pilhas/baterias.

Em caso de ingestéo de uma pilha ou bateria, contacte imediatamente um médico.

: Apenas para utilizagdo no interior.
[E] : Por favor, leia 0 manual antes de utilizar e guarde-o para futura utilizagéo
e manutengéo.
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VYMENA BATERIE

Horni a spodni polovinu otoéte opaénym smérem, abyste otevieli vodni alarm. Vyjméte starou baterii a
vyméite ji za novou baterii CR-2450. Zkontrolujte polaritu prosim, abyste se ujistili, Ze je spravna. Horni a
spodni polovinu dejte znovu dohromady a otocte jimi v opaéném sméru, abyste je zavreli.

LIKVIDACE
Spravna likvidace tohoto vyrobku (odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni)
(platné v Evropskeé unii a dalSich kych zemich se ym sy shéru).
Tato znacka na produktu nebo v jeho dokumentaci znamena, Ze se nesmi na konci
funkéniho Zivota likvidovat spoleéné s ostatnim domovnim odpadem. Aby se zabranilo
poskozeni Zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi pfed nekontrolovanou likvidaci odpadu,
— oddélte toto zafizeni od ostatniho odpadu a recyklujte jej odpovédné v ramci podpory trvale
udrZitelného pouziti zakladnich surovin. Doméci uzivatelé by se méli obréatit na svého prodejce, od néhoz
tento vyrobek zakoupili nebo na organ mistni viady, ktefi poskytnou informace o tom, kde Ize tuto polozku
odevzdat pro ekologicky bezpe€nou likvidaci. Obchodni uZivatelé by se méli obratit na své dodavatele a se-
znamit se s podminkami kupni smlouvy. Tento vyrobek se nesmi pfi likvidaci michat s ostatnim komerénim
odpadem.

* Baterie vzdy vyhazujte do kose pro recyklaci baterii.
* Pokud je baterie zabudovana do vyrobku, produkt oteviete a baterii vyjméte.

UDRZBA
Zafizeni nevyzaduje UdrZbu, takze jej nikdy neotevirejte. Pokud zafizeni oteviete, z&ruka
propada. Cistéte pouze vnéjiek zafizeni mékkym suchym hadfikem nebo kartagem. Pred
¢isténim odpojte zafizeni od zdrojii napajeni. NepouZivejte karboxylové Cistici prostiedky,
ani benzin, alkohol a podobné. Tyto po$kozuiji povrch zafizeni. Kromé toho jsou vypary
rizikové pro vase zdravi a mohou zpUsobit vybuch. K ¢isténi nepouzivejte zadné ostré predméty, Sroubo-
véky, kovové kartace ani podobné. Varovani: Baterii chrarite pfed ohném, nadmérmnym teplem a slune¢nim
zafenim.

OBECNA BEZPECNOST

* Vygistéte pomoci suchého hadfiku nebo kartace, nepouzivejte Zadna rozpoustédia ani drsné
prostfedky. Zabrarite pronikani vihkosti ke viem elektrickym komponentam.

Vechny dily uchovavejte mimo dosah déti.

Vyhybejte se vihkému, velmi chladnému nebo horkému prostredi; mohly by poskodit elektrické obvody.
Zabraiite kapani nebo naraziim; mohly by poskodit elektrické obvody.

Opravy této polozky smi provadét pouze opravnény opravar. Tento ji rovnéz smi jako jediny otevirat.
Bezdratové systémy mohou zplisobovat interference s bezdratovymi telefony, mikrovinnymi
troubami a daldimi bezdratovymi zafizenimi, které funguji v pasmu 2,4 GHz. Béhem instalace a
provozu udrzujte systém MINIMALNE 3 m od téchto zafizeni.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Baterie nepolykejte. V pripadé polknuti ¢lanku nebo

baterie, neprodlené vyhledejte lékare.

: Pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorach.
: Pfed pouzitim si prosim prectéte navod a odlozte jej pro budouci
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VYMENA BATERIE

Vodny alarm otvorte tak, Zze dolndi a horndi polovicu oto¢ite do opacnych smerov. Vyberte stard batériu a
vymeiite ju za novu typu CR-2450. Skontrolujte, ¢i je polarita spravna. Dolnt a hornt polovicu vodného
alarmu znova spojte a zatvorte ich oto¢enim do opacnych smerov.

LIKVIDACIA
Spravna likvidacia tohto vyrobku (odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)
(Platné v Eurdpskej tnii a ostatnych eurépskych krajinach so systé triedeného odpadu)

Tato znacka na vyrobku alebo v jeho dokumentacii znamend, Ze tento vyrobok by sa na
ﬁ konci Zivotnosti nemal likvidovat s inym odpadom z doméacnosti. Aby sa zabranilo posko

deniu Zivotného prostredia a ludského zdravia v dosledku nekontrolovanej likvidacie

I odpadu, oddelte tento vyrobok od ostatnych typov odpadu a zodpovedne ho recyklujte a

podporte tak trvalo udrzatelné zdroje materidlov. Doméaci pouzivatelia by sa mali obratit na svojho maloob-
chodnika, kde tento vyrobok kapili, alebo na Urad miestnej viady, ktory im poskytne informécie kde a ako
moZzu tito polozku odovzdat pre ekologicky bezpecnu likvidaciu. Podniky a spoloénosti by sa mali obréatit
na svojho dodéavatela a skontrolovat podmienky uvedené v nakupnej zmluve. Tento vyrobok by sa nemal
zmie$at s inym komerénym odpadom uréenym na zneskodnenie.

* Vybité batérie vzdy vyhadzujte do Specialnych zbernych nadob.
* Ak je batéria zabudovana vo vyrobku, otvorte vyrobok a batériu odstrarite.

MANTENIMIENTO
Zariadenia nevyzaduju Udrzbu, a preto ich neotvérajte. Pokial spotrebic otvorite, zaruka
straca platnost. Cistite iba vonkajsom spotrebica mékkou suchou handrickou alebo kefou.
Pred ¢istenim odstrante zo zariadenia vetky zdroje napétia. NepouZivajte karboxylové
Cistiace prostriedky, benzin, alkohol ani podobné prostriedky. Tieto prostriedky poskodzuju
povrch zariadenia. Vypary st navy$e nebezpecné pre vaSe zdravie a mdzu byt vybusné. Na istenie
nepouzivajte nastroje s ostrymi hranami, skrutkovace, kovové kefy ani podobné néstroje. Vystraha: Chrarte
batériu pred ohfiom, hort¢avou a sineénym Ziarenim.

SEGURIDAD GENERAL

Cistite gistou, suchou handrou alebo kefkou, nepouzivajte rozpustadia ani brisne materialy.
Chrarite vSetky elektrické ¢asti pred vihkostou.

UdrZiavajte vSetky diely mimo dosahu deti.

Zabrérite vihkému, velmi studenému alebo horticemu prostrediu, ktoré moze viest k
poskodeniu dosiek s elektronickymi obvodmi.

Zabrérite padu alebo otrasom, ktoré mozu poskodit elektronické obvody.

Vykonavat opravy alebo otvarat vyrobok smie len autorizovany opravar.

Bezdrotové systémy mozu byt rusené bezdrétovymi telefonmi, mikrovinnymi rdrami a inymi
bezdrétovymi pristrojmi, ktoré pracuju v pasme 2,4 GHz. Pocas intalacie a prevadzky
udrZiavajte systém NAJMENEJ 3 m od pristrojov.

Batérie udrziavajte mimo dosahu deti. Batérie neprehitajte.

V pripade prehltnutia batérie ihned vyhladajte lekara.

: Len na vnitorné pouzitie.
: Pred pouzitim si precitajte ndvod a starostlivo ho uchovajte na budice
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